
Azienda Servizi Sociali di Bolzano
Ufficio Gestione Personale
Piazza Anita Pichler, 12 

Betrieb für Sozialdienste Bozen
Amt für Personalwesen
Anita Pichler Platz, 12 - Bozen

Procedura selettiva per l‘iscrizione all‘Albo degli
aspiranti dirigenti dell‘Azienda Servizi Sociali di
Bolzano: date delle prove.

Auswahlverfahren zur Eintragung in das
Verzeichnis der Führungskräfte des Betriebs für
Sozialdienste Bozen: Datum der Prüfungen.

Le/I seguenti candidate/i sono ammesse/i alla
procedura selettiva con decreto della Direttrice
Generale n. 12 del 25.01.2021:

Folgende Kandidatinnen und Kandidaten sind mit
Dekret der Generaldirektorin Nr. 12 vom 25.01.2021
zum Auswahhlverfahren zugelassen worden:

Baldo Luca Baldo Luca
Borsoi Alessandro Borsoi Alessandro
Brugger Klaus Brugger Klaus
Giovannini Anna Valeria Giovannini Anna Valeria
Kross Karl Kross Karl
Marangoni Francesca Marangoni Francesca

Le prove avranno luogo nei seguenti giorni: Die Prüfungen werden an folgenden Tagen
stattfinden:

Prova scritta: mercoledì 24 febbraio 2021  alle  
ore 08.45, presso la sede dell’Eurac Research,
Viale Druso n. 1, Bolzano. 

Schriftliche Prüfung:  a  m Mittwoch den 24. Fe-
bruar 2021, um 08.45 Uhr, in Sitz Eurac Resear-
ch, Drususallee Nr. 1, Bozen. 

Prove orali: giovedi’ 25 febbraio 2021 presso la
sala conferenze dell’Azienda Servizi Sociali di
Bolzano, Piazza Anita Pichler n. 12.

Mündliche Prüfungen: am Donnerstag den 25.
Februar 2021, im Konferenzsaal des Betriebs für
Sozialdienste Bozen, Anita Pichler Platz Nr. 12.

Alla prova orale sono ammesse/i solo le/i candidate/
i che hanno superato la prova scritta.

Zur mündlichen Prüfung werden nur jene Bewerber/
innen zugelassen, die die schriftliche Prüfung
bestanden haben.

Si ricorda che alle prove concorsuali dovrà
presentarsi puntuale e con un valido documento di
riconoscimento e munito di mascherina
chirurgica e di una propria penna.

Il/La candidato/a deve presentare la
certificazione in originale di appartenenza o
aggregazione ad uno dei tre gruppi linguistici in
busta chiusa.  

Man weist darauf hin, dass man pünktlich zu den
Prüfungen erscheinen muss und ein gültiger
Personalausweis, chirurgische Schutzmaske und
ein eigener  Kugelschreiber mitzunehmen ist.

Der/Die Bewerber/Bewerberin muß die
Bescheinigung der Zugehörigkeit bzw.
Zuordnung zu einer der drei Sprachgruppen im
Original, in einem verschlossenen Umschlag
abgeben.

La mancata presentazione di un/una candidato/
a presso la sede d'esame nella data e nell'ora
stabilita nella lettera di convocazione, ancorché
dovuta a causa di forza maggiore, comporterà
l'esclusione dalla procedura.

Wenn sich ein/e Bewerber/in nicht an dem Tag
und zu der Uhrzeit einfindet, und im Ort wo die
Prüfung stattfindet, die hier angegeben sind, so
wird er/sie – auch wenn das Nichterscheinen
und/oder die Verspätung auf höhere Gewalt
zurückzuführen sind, vom Verfahren
ausgeschlossen.



L'esito della prova scritta, il calendario puntuale
dei colloqui di ciascun candidato/a ammesso/a
alla prova orale e i relativi esiti sono considerati
formalmente comunicati ai/alle candidati/e me-
diante pubblicazione all'albo digitale (www.a-
ziendasociale.bz.it - Informazioni utili - Albo pre-
torio - Altri documenti e
(www.aziendasociale.bz.it - Lavorare in ASSB -
Concorsi in fase di svolgimento - Procedura se-
lettiva per l'iscrizione all’albo dirigenti
dell'Azienda Servizi Sociali di Bolzano) e
all´albo aziendale presso la sede amministrativa
in Piazza Anita Pichler n. 12.

Die Ergebnisse der schriftlichen Prüfung, der
genaue Terminkalender für die Kolloquien mit
den einzelnen, zur mündlichen Prüfung
zugelassenen, Bewerbern/innen und deren
Ergebnisse werden formell und ausschließlich
durch die Veröffentlichung einer
entsprechenden Mitteilung an der digitalen
Amtstafel der Verwaltung des BSB
(www.sozialbetrieb.bz.it - Nützliche
Informationen - Amtstafel - Andere Dokumente
und 
www.sozialbetrieb.bz.it - Im BSB arbeiten -
Laufende Wettbewerbe - Auswahlverfahren zur
Eintragung in das Verzeichnis der
Führungskräfte des Betriebes für Sozialdienste
Bozen) 
und an der Anschlagtafel im Verwaltungssitz
des BSB, Anita Pichler Platz Nr. 12 bekannt
gegeben.

La Commissione si riserva di comunicare tempesti-
vamente eventuali variazioni mediante pubblicazio-
ne all'albo digitale (www.aziendasociale.bz.it - Infor-
mazioni utili - Albo pretorio - Altri documenti e

(www.aziendasociale.bz.it - Lavorare in ASSB -
Concorsi in fase di svolgimento - Procedura seletti-
va per l'iscrizione all’albo dirigenti dell'Azienda Ser-
vizi Sociali di Bolzano) e

all´albo aziendale presso la sede amministrativa in
Piazza Anita Pichler n. 12.

Die Prüfungskommission behält sich das Recht vor,
eventuelle Änderungen rechtzeitig an der digitalen
Amtstafel der Verwaltung des BSB (www.sozialbe-
trieb.bz.it - Nützliche Informationen - Amtstafel - An-
dere Dokumente und 
www.sozialbetrieb.bz.it - Im BSB arbeiten -
Laufende Wettbewerbe - Auswahlverfahren zur
Eintragung in das Verzeichnis der Führungskräfte
des Betriebes für Sozialdienste Bozen) 
und an der Anschlagtafel im Verwaltungssitz des
BSB, Anita Pichler Platz Nr. 12 mitzuteilen.

Nel caso la S.V. non volesse partecipare alla
selezione è gentilmente pregata di comunicare la
Sua rinuncia all’indirizzo e-mail:
giovanna.pellegrini@aziendasociale.bz.it -
0471/457735.

Bitte schreiben Sie an die nachstehende E-Mail
Adresse falls Sie an der Reilnahme am
Auswahlverfahren nicht mehr interessiert sind:
giovanna.pellegrini@aziendasociale.bz.it -
0471/457735.

La segretaria della Commissione esamintarice Die Sekretärin der Prüfungskommission

Giovanna Pellegrini 
(firmato digitalmente - digital unterzeichnet)
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